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TOM TAT

Bai viér dé cdp van dé chuyén dich van xuéi cua A. S. Pushkin sang tiéng Viét, trong dé dac
biét chit y dén nhitng cau tuc ngi Nga - mét thé logi ciia véin hoc dan gian - duroc long ghép mét céch
ti nhién trong phat ngdn cia cac nhan vdt ¢ tiéu thuyét Ngudi con gai vién dai Oy nhw mot phwong
tién soi to tinh cach cua quy téc Nga, 1ong trung thanh cia ho doi véi nghia vu, tdm long khoan
dung, tinh than hao hiép, ciing nhur thé hién nét déc ddo cia ngdn ngir nhan vat. Tuc ngir con dam
nhan vai tro 1a nhiing loi dé tir, thé hién chii dé, te tiong cua thién tiéu thuyét. Nham truyén dat duwoc
tinh hinh tiwong va y nghia sdu xa cuia céc cau tuc ngi Nga, dich gia da van dung nhiéu phwong thirc
trong qua trinh chuyén ngiz: liza chon trong tiéng Viét nhitng don vi tiwong dirong, xdy dung céc cdu
tric mang hinh tuwong cua tuc ngiz, dich mé phong, dich thoat y. Céch thirc chuyén ngit nhue vay gilp
nguoi doc nhdn dién duoc tuc ngi trong van ban géc, dé‘ng thoi dam bado dwoc tinh chinh xac cua
ban dich.

Tir khéa: tinh twong dwong; ngir canh; thanh ngir; tuc ngir; vin phong; ban dich

1. Mé dau

A. S. Pushkin (1799-1837) 1a ngudi dit nhitng vién gach dau tién xay nén toa lau dai
trang 1¢ cia van hoc Nga. Ong 14 nha tho cta hién thuc, nha van-nghé si biét két hop sur that
trong viéc phan anh doi séng thuc tai véi cach dién dat dic biét dr:iy thi vi, véi vé dep chan
thue tuyét voi. “Vang duong cta thi ca Nga” da nga yén tir 1au, nhung dén tan ngay nay,
nhitng kiét tic mau muc cua dng van con sic 16i cudn véi cac nha nghién ciu khap céc
chau luc.

Nguoi con gdi vién dai Gy 1a tac pham 16n hoan thién cudi cing bang vin xubi cia
Pushkin, dinh cao trong sang tac caa Pushkin — nha van. Tac pham viét vé cudc khoi nghia
néng dan do Yemelyan Pugachev lanh dao. Pay la su kién dién ra tir nam 1773 dén 1775,
ting 1am rung chuyén nuée Nga. Cudn tiéu thuyét duoc xay dung duéi dang hoi ki cua vién
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sT quan Pyotr Grinyov, ching nhan cia cudc bao loan do Pugachev dimg dau, ngudi ding
trong hang ngii quén triéu dinh ngin can budc tién cua quan khoi nghia. Tiéu thuyét Nguoi
con gdi vién dai Oy 1a thc pham duoc dich ra nhiéu thir tiéng nhit trong s6 cac sang tac cua
Pushkin. Trudce khi tAc pham dugc chuyén ngit sang tiéng Viét, né da duoc dich hon 200 1an
bang 37 ngdn ngit trén thé gisi: tiéng Thuy Pién, Pan Mach, Anh, Phép, Sec-Slovakia, Ha
Lan, Tay Ban Nha, Hungari, Bungari, Nhat Ban, Trung Qudc... Ban dich tiéng Viét cua tiéu
thuyét Nguoi con gdi vién dai Gy dugc xuat ban tai Ha Noi nam 1960 do gido su Cao Xuan
Hao chuyén ngir tir ban tiéng Phép. Sau nay, dich gia tiép can nguyén ban tiéng Nga va hoan
thién ban dich dau tién.

Mot trong nhitng van dé thu hit sy quan tm caa chung t6i khi ddi chiéu ban dich tiéu
thuyét Nguoi con gdi vién dai Oy véi nguyén tac 12 van dé truyén tai toi doc gia nuéc ngoai
noi dung cbt 18i cua nhitng cau tuc ngir Nga. Theo Tur dién bach khoa thudt nga va khai niém
van hoc do Vién Han 1am khoa hoc Nga 4n hanh, “Tuc ngit |a thé loai cia van hoc dan gian,
1a cham ngdn mang tinh hinh tugng, vé hinh thire thudng cé nhip diéu, chia dung dao li
thudng tinh va mang ¥ nghia gido huan” (Nikolyukin, 2001, p.763). Tuc ngit gin véi 16 an
tiéng n6i hang ngay cua nhan dan, sir dung xen k& vai 161 noi thong thuong. Nguoi ta khdng
hat, khdng ké ma néi tuc ngit, 1am cho 151 néi dep hon, sic hon, c¢6 ¥ nghia va tac dung hon.

Dbi voi nguoi Viét, cudc sdng cua ngudi ndng dan dugc phan anh rd nét trong nhirng
cau tuc ngr vd cung ham sic — tinh tly caa nghé thuat dan gian. Tuc ngit Viét Nam, ciing
gidng nhu tuc ngir Nga, khéng phai duoc sang tac, ma sinh ra tir kinh nghiém dan gian, gian
lién vai san xuat ndng nghiép, doi séng sinh hoat. Tuc ngit khdng chi phan anh doi séng va
tap quan, tinh than va tinh cach dan toc, ma con ca lich su, truyén théng cua dan toc Viét
Nam. Tuc ngit phan anh thé giéi quan dan gian, gin lién véi vi tri dia 1i, dia hinh, khi hau,
thé gioi dong thuc vat. Phai lam sao dé truyén tai t6i doc gia Viét Nam noi dung cdt 16i cua
nhiing cAu tuc ngir Nga? Day hoan toan khong phai 1a nhiém vu don gian d6i véi mot
dich gia.

2. Noi dung nghién cau
2.1. Doi twong va phwong phdp nghién ciru

Dbi twong nghién ctu cua bai viét 1 nhitng cau tuc ngir Nga dugc sir dung trong tiéu
thuyét Nguoi con gdi vién dai Gy cua A. S. Pushkin.

Céc phuong phap nghién ctru dugc sir dung 1a phuong phap phan tich tong hop, so
sanh d6i chiéu. Vin ban duogc sir dung dé ddi chiéu 1a ban dich tiéu thuyét Ngwoi con gai
vién dgi Gy do dich gia Cao Xu&n Hao chuyén ngit, thudc tuyén tap tac pham (Du-brop-ski.
Ngueoi con gdi vién dai Qy), Nha xuat ban Vin hoa 4n hanh nam 1960.

2.2. Két qud va thdo lugn

Trong tiéu thuyét Ngwoi con gdi vién dai Oy, truéc mdi chuong ciing nhu & dau tac
pham déu co dinh kém mét 101 dé tir. D6 déu 1a nhitng cau tuc ngir hay 1oi ca dan gian.
Nhitng cau tuc ngit dong vai tro 101 dé tir cia toan tac pham (“Hay gitt gin danh dy tir khi
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con tré trung”), 101 dé tir cac chuong VIII (“Khach khong moi con té hon mét tén giic tic
ta”) va XIV (“Miéng thé gian nhu 1an séng bé”). Nhirng 1oi dé tir Ay vai hinh thic cAu cham
ngdn ngén thé hién mau thuan chinh, chu dé, tu twong hay tinh than cua tac pham, giup nguoi
doc tiép nhan tac pham d& dang hon. Loi dé tir mang tat ca nhiing dic diém cua mot trich
doan, tai hién mot hinh twong phuc tap, ¢d stc tac dong dén su tiép nhan twong duong véi
ca ngit canh ma 1oi dé tir d6 duoc trich ra. Loi dé tir trong tic pham caa Pushkin con dong
vai tro trinh bay, dan truyén, dan dit hanh dong, gisi thiéu noi dung cua ting chuong noi
riéng, cling nhu toan b tac pham néi chung, gitip ngudi doc hinh dung dugc cdt truyén, hiéu
duoc hanh dong ctiia nhan vat va cac su kién duogc ké.

Tuc ngit chiém vi tri dang ké trong hé théng tir vung cua thién tiéu thuyét. Nhitng “tir
ngir dep” d6 dong vai tro thé hién dac tinh, If giai nét dic sic vé ngdn ngir cua cac nhan vat
xuit than tir quan ching. Ching ta c6 thé thay trong loi ndi caa céc nhan vat nhu ong Andrey
Grinyov — cha cua Piotr Grinyov, 6ng trudng don Belogor, hay vi 1anh tu quan khoi nghia
Pugachev... tran ngap cac cau tuc ngir. Nhiing dién dat hinh twong va ham suc dé dugc s
dung trong phét ngbn cta c&c nhan vat mot cach tu nhién nhu hoi thd, lam cho ngbn ngir cia
ho biéu cam hon, c6 tac dong sau sic téi ngudi nghe.

Khao sat ban Viét ngir do Cao Xuan Hao thuc hién, ching toi nhan thay dich gia s
dung linh hoat nhiéu phuong thirc nham truyén tai t6i nguoi doc ndi dung cdt 18i cua nhing
cau tuc ngr Nga.

e Lua chon trong tiéng Viét nhitng don vi twong dwong

Dich gia cb gang lua chon trong tiéng Viét nhitng don vi trong duwong sao cho phu
hop nhét véi tirng ngir canh cu thé. Trudce tién, dich gia sir dung nhitng cau tuc ngir Viét co
y nghia tuong duong véi tuc ngir Nga.

O chuong IV cua tac pham ké vé mot tinh huéng khéng mong muén trong doi séng
quan nhan cua chang trai tré Piotr Grinyov — cudc céi va véi mot si quan trong don tén 1a
Svabrin, két cuc dan dén mot cudce do kiém. Grinyov dé nghi Ivan Ignatich 1am chang. Ong
ld0 chot mat mang bo quén phuc cii ki chi 1a mét nhan vat phu nhung ciing rat dang chua y
boi 6ng 1a dai dién cho thé hé “bd 140”. Loi ndi cua ong day biéu cam nhd nhing cau
tuc ngt:

Thai, toi xin cau! Cau bay dat ra lam gi nhiing trd y? Cau véi dng Alechxay Ivanovich c6 cai

nhau &? To chuyén nhi? Chui béi nhau thi ciing nhu nude dé dau vit. Svabrin chiri cau, cau lai

chui Svabrin, han thui cau mot qua vao mat, cau lai bop hdn mot bop vao tai, rdi mdi nguoi di

moi nga va chang t6i s& hoa giai hai nguoi. CON cr mudn dam thang rudt ké dong loai nhu

thé, thi xin hoi: c6 hay ho gi khéng?... (Pushkin, 1960, p.152);

“Thé c6 phai hon khong? Mgt diéu nhin chin diéu lanh ma. Nhin nhuc mot ti ma séng
khoe manh c¢6 hon khong?” (Pushkin, 1960, p.154).

Ong 3o danh gia cudc cdi va gitra Grinyov va Svabrin theo mot cach riéng — khong
phai noi thang ma la néi bong gid khi str dung cac cau tuc ngit: “Bpakb Ha BOPOTY He BHCHET”
va “Xymoii Mup JIydIie J00poit cCopbl, a U HeYeCTeH, Tak 310pos”. Cao Xuan Hao lya chon
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cau thanh ngit Viét “Nude d6 dau vit” va cau tuc ngir “Maot diéu nhin chin diéu lanh” dé
chuyén ngir hai cau tuc ngir Nga. Ddng thoi, dich gia dua vao phan cha giai phién ban dich
mé phong cau tuc ngit Nga?. Theo ching tdi, cach thirc chuyén ngit nhu vay gitp ngudi doc
hinh dung duoc cau tuc ngir goc trong nguyén ban, dong thai hiéu dugc ¥ nghia cau tuc ngir
d6 nho ¢6 don vi trong duong trong tiéng Viét.

Trong sb cac nhan vt trung tam cua tiéu thuyét, ching toi nhan thay loi néi cia nhan
vat Pugachev ciing tran ngap nhiing cau tuc ngir. Pugachev chinh 1a ngudi dan duong dua
chang trai Grinyov dén quén tro giira con bdo tuyét mit mu trén thao nguyén, va vé sau try
thanh vi l4nh tu cua phong trao khoi nghia néng dan. O chuong XI (1an gap g& tht ba giita
Grinyov vai Pugachev ¢ thén Berda), Grinyov nho Pugachev giai ciru vi hdn phu caa minh.
Khi biét vé hanh vi tan ac cua tén si quan phan boi Svabrin, ké dang giam giit nang Masa
Mironovna toi nghiép, Pugachev da to ra v6 cung gian di: “[...] Byxas oH cemu msieHb BO
70y, a oT cyna Moero He yiiaer. ['oBopu, kto BuHoBaThIi?” (Pushkin, 1985, p.369) (ban dich:
“DU hén ¢6 ba ddu s&u tay ciing dirng hong thoat khoi tring phat. Nguoi néi di: dira ndo
dam 1am mot viéc khdn nan nhu vay? (Pushkin, 1960, p.222). Cau tuc ngit Nga “byas ou
ceMH TsieHb Bo 110y” (nghia den: Du cho hin cd céi tran rong 7 piad; nghia bong: Du cho
hin c6 thdng minh, tai gioi chimg nao) dwoc dich gia Cao Xuan Hao chuyén ngit bang thanh
ngir Viét “Ba dau sau tay”. Theo chiing t6i, phwong an nay co thé coi 1a phd hop, boi da
truyén tai dwgc tri tu¢ dan gian thé hién qua cau tuc ngit Nga.

Dap 161 Grinyov vé mén qua ting chang trai tré (con ngya va chiéc 4o tulup), Pugachev
str dung cau tuc ngir “Monr miaresxom kpacen” (tam dich: No cd tra thi ng mai dep): “Co di
c6 lai méi toai 1ong nhau chu. Bay gio anh ndi rd cho ta nghe: 1am sao anh lai phai chu y
dén ngudi con gai dang bi Svabrin wc hiép dén thé? Chéc co 4y di 1am rung dong tam long
trai tré kia chtr gi? Bng khong nao?” (Pushkin, 1960, p.225). Pay la loi Pugachev ndi voi
Grinyov khong phai voi tu cach ngudi ndng dan kozak, ma 1a ¢ vi thé vi lanh tu phong trao
ndng dan. Chinh chiéc 4o tulup 16ng thé va cbc rugu vang noi quan tro ma Grinyov ting
Pugachev trong nhiing thang ngay ong con dang tap hop luc lugng da lam Pugachev cam
kich. Bé dén dap lai tim 10ng cua chang trai quy toc, dng san sang giup d an nhan cia minh.
Hanh dong nay cho thdy Pugachev 1 ngudi trong nghia. C4u tuc ngit Nga dugc chuyén dich
bang don vi twong dwong trong tiéng Viét: “C6 di ¢ lai méi toai 10ng nhau”. O noi dung ghi
cha, dich gia md phong lai cau tuc ngir Nga® nham giup nguoi doc nhan dién duoc tuc ngi
trong nguyén tac, dong thoi hiéu duoc y nghia cau tuc ngir Nga.

Quay tré lai véi nhitng cau tuc ngir dong vai tro 101 dé tir cua toan tac pham (“bepern
gecTs cMonony” - “Hay giit gin danh dy tir khi con tré trung”), 101 dé tir cac chuong VIII
(“He3BaHslii TocTh Xyxe TaTapuna” - “Khach khéng moi con té hon mot tén giac tac ta”) va

2 Nguyén vin cla hai cau tuc ngir trén trong nguyén tac theo chu giai cua Cao Xuan Hao: “Mot cau chui ciing
cha ai phai deo mai trén c6” (p.152); “Mot su thuan hoa xau con hon mdt cude xich mich tot” (Pushkin, 1960,
p.154).

3 Chu gidi ctia Cao Xuan Hao: “N¢ c6 tra thi ng méi dep” (Pushkin, 1960, p.225).
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chuong XIV (“Mupckas Monea — Mopckas Bonaa” - “Miéng thé gian nhur lan song bé”), co
thé thay chi cau tuc ngit “Mupckast monBa — Mopckast BoiHa” tim duoc don vi tuong duong
trong tiéng Viét “Miéng thé gian nhu lan song bé&”. Trong trudng hop ndy, dich gia Cao Xuan
Hao duong nhu dang dua tac gia duoc chuyén ngit vao vin hoa Viét Nam, tim thay cau tuc
ngir Viét trong duong vai tuc ngir Nga ca vé y nghia 13n ciu trdc, thé hién sy twong dong
trong thé gi¢i quan cua hai dan toc khéc biét vé vin hoa.

e Xay dyng céu tricc mang hinh tweng cia tuc ngir

Khi phan tich cac phuong thirc chuyén ngir tuc ngit Nga sang tiéng Viét, ching toi
nhan thay dich gia huéng dén khoi phuc nhimg dic trung ctia van phong Pushkin, vi vay d
xay dung cdu trac mang hinh twong cua tuc ngir nham bao toan tinh hinh tugng va dung
lwong ngit nghia cua cac cau tuc ngir gbc. Tiéu biéu 1a truong hop cau tuc ngit “Us orns ga
B moaeiMs” (nghia den: Tranh ngon lura lai roi vao dam chay; nghia bong: Tranh vo dua lai
gap vo dira, Tranh hdm méc ho). Cau nay duoc dung trong 1oi 140 nd boc Xavelich khi bi
linh cua Zurin giit lai trén duong di khoi ddn Belogor cung Grinyov va Masa Mironova
(chuong XIII): “PAy ban d& dau cua dirc vua mai nita di! That Ia tranh la than lai gip lua
ngon... Lay Chta! Khdng biét rdi rét cuc sé& ra sao nira day?” (Pushkin, 1960, p.241). Trong
ngit canh nay, dich gia di xay dung ciu trac mang hinh twong tuc ngi “Tranh lira than lai
gap ltra ngon” nham chuyén tai cai hon cing cau trac hinh twong cua cau tuc ngir Nga. Mac
du vay, phuong thic chuyén ngir nay da 1am mét di mau sic cd xua duoc tao nén bai tir ¢o
“moJtpIMs”.

Mot truong hop Khéc 1a cau tuc ngir “Cemsb 6en, ogun otBer” (nghia den: Bay tai va,
mét lan tra; nghia bong: Du sao ciing phai giai quyét mot 1an tat ca moi chuyén) duoc ngudi
ké chuyén sir dung khi néi vé anh chang “gia su” ngudi Phap Bopre, vi nhitng bé bdi subt
thoi gian dam nhan trach nhiém day dd Grinyov di bi 6ng Andrey Grinyov dudi ra khoi nha.
Dich gia Cao Xuan Hao di xdy dung cau tric “Bay t6i, mot dén” nham chuyén tai y nghia
ctia cau tuc ngir Nga, dong thoi van bao toan duoc mau sic dan gian trong loi ngudi ké
chuyén. O noi dung ghi chu, dich gia mé phong lai cau tuc ngir Nga giup ngudoi doc nhan
dién tuc ngir trong nguyén tac*.

e Dich md phéng

Chung t6i dac biét chd y téi nhitng cdu tuc ngir Nga khong c¢6 don vi twong duong
trong tiéng Viét. BSi vi nhom tuc ngi ndy, trong mot sb ngir canh, dich gia Cao Xuan Hao
lya chon phuong thirc dich mo phong.

Nhu da gisi thiéu ¢ trén, 101 dé tir cua tac pham 12 mot phan caa cau tuc ngir “Beperu
TIaThe CHOBY, a uecTh — cmonoxy” (nghia bong trong tiéng Nga: Giir 4o tir Iic lanh, giir
danh tir ldc tré). Nhitng tir ngit ham sdc nay thé hién tu teéng chii dao va tinh than cua tap
“but ki” cua Grinyov. Y thtc gitt gin danh du tir khi con tré tudi mot lan nita duoc nhan

4 Qhﬁ giai cua Cao Xuan Hao: “Tuc nglt Nga, ¥y ndi: xua nay bao nhiéu toi 131, nhan viéc nay tri luon mot
thé” (Pushkin, 1960, p.118).
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manh trong loi tién biét cua 6ng Andrey Grinyov danh cho con trai trude khi 1én duong vao
quan ngti: “IIpomaii, Ilerp. Ciayxu BEpHO, KOMY NPUCITHELIb; CIIyIIalics HAYaJIbHUKOB; 3a
UX JIACKOW He TOHSICA; HA CIYKOYy He HalpaluBaiics; oT ciayXObl HE OTrOBapUBaiics; U
MIOMHHU TOCJIOBHUILY: O€perH IiaThe CHOBY, a uecTb cmotony” (Pushkin, 1985, p.9) (trong ban
dich: “Con di di nhé. Con phai phung su cho trung thanh Birc vua ma con sé tuyén thé; con
phai tuan 1énh cap trén; dirng c6 ninh not, xin x6 gi ho; ding c6 xin thém viéc ma ciing dirng
lan tranh cdng viéc; phai nhd 1y cau cham ngdn: phai gii gin 40 quan tir khi hdy con mai,
phai gitr gin danh duy tur khi hdy con tré trung” (Pushkin, 1960, p.121)). Trong ca hai truong
hop (161 @& tir va 16i nhan vat), dich gia déu sir dung phuong thire dich mé phong. Tinh ham
stic cua cau tuc ngit duong nhu bi nhat nhoa, tuy nhién, cau tuc ngit Nga khong hé bi bién
thanh mat cu tric khd khan véi sy 1ap ghép céac tir ngit cau thanh nd, bai dich gia van truyén
tai duoc loi ran day cua dan gian vé viéc giir gin nhan cach con ngudi trudc moi thir thach,
thé hién duoc niém mong mai, hi vong cua ngudi cha giri gim noi dira con trai s& 1a mot si
quan tuong lai trong hang nga phung su Nir hoang.

CAu tuc ngir “HesBamsiii rocth Xyxe Tarapuna” (11 dé tir cia chuong VIII) (tam dich:
Khéach khéng moi ma dén té hon mot tén giic tatar) ciing dugc chuyén ngit bang phuong
thire dich md phong — “Mat ngudi khach bat dic di con té hon mot tén giic tatarin” 14 nham
phac hoa chan thuc hinh twong chinh cua cau tuc ngit gbc. Ching tdi nhan thiy trong cau
tuc ngit goc, “ratapun” 1 tir ngir goi t&n maot thanh t6 van hoa, gan lién véi mot thoi ki lich
sir ciia nuwdc Nga, doi hoi phai dugc cha giai ki ludng dé nguoi doc Viét Nam cé thé hiéu rd,
bai khong phai doc gia thé hé nao ciing c6 thé hiéu rd vé lich st Nga. Tuy nhién, tir ngit nay
chi dwoc chuyén dich bang phuong thac phién am sang tiéng Viét.

Phuong thac dich md phong ciing dugc dung trong trudng hop chuyén ngir cac cau
tuc ngit: “Jlomiaau gyxue, XOMyT HE CBO#, IOroHstiA He cToit” (hgua cua nguoi khac, cuong
thang ciing chang phai caa minh, ci tha hd danh cho chat bat mang dy phong?) (chuong 1,
loi nguoi danh xe cua Grinyov), “3amen k Kyme, 1a 3acen B TiopsMe” (dén nha ban d& dau
ma hda ra chui dau vao nguc — chuong |1, 16i 140 boc Xavelich), “Konb u o geTsipex Horax,
na ciotsikaercs” (ngua di bdn cang con c6 khi vap — 1oi 130 boc Xavelich). Cau tuc ngir
“KOHb 1 0 4eThIpex HOrax, jga croThikaercs” dugc 180 boc Xavelich dung hai lan, trong buc
thu guri 6ng chu Andrey Grinyov (¢ chuong V) va trong cudc noi chuyén vaoi Pugachev (&
chuong 1X).

CAu tuc nglr “Kasuute Tak Ka3HUTH, KaloBaTh Tak xkanosats” trong loi ndi cua Pugachev
(6 chuong V111) 1a mét trueang hop khéc dugc chuyén ngir bang phuong thire mé phong. Khi
gap lai Grinyov & don Belogor, vi thu linh quan phién loan dé nghi chang si quan tré phung
su cho minh. Grinyov da thé hién rd long trung thanh véi Nit hoang, danh du cua ngudi quy
toc trong loi chdi tir thang thin:
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Kak mory Tebe B aToM oOemarbesi? - oTBevar s. - CaMm 3Haelb, He MOS BOJIS: BEJIAT UIATH
IIpOTHUB TEOST - HOfII[y, JA€JIaTb HCYCTO. Ter TCIICPb CaM Ha4YaJIbHUK; CaM Tpe6yem1>
MMOBHHOBEHHS OT cBomX. Ha uTo 31O 6y;[eT IIOXO0XKE, €CIN 14 OT CJ'Iy>K6I>I OTKaXXyCb, KOr'ia
cay0a Mos moHamoOuTcsa? l'omoBa Mosl B TBOEH BIACTH: OTIYCTHINb MEHS - CHACHOO;
Ka3HHUIIb - Oor Tebs Cyaps; a s ckazan tebe mpasay” (Pushkin, 1985, p.50) (trong ban dich:

Lam sao t6i c6 thé hira voi ong nhu vay dugce? Chinh ong ciing biét rang cai do ¢6 phai tu y

t6i quyét dinh dwoc dau. Néu ho ra Iénh t6i di danh ong, toi s& di, khong c6 cach nao khéc.

Bay gid chinh 6ng ciing 1a mdt cip chi huy; chinh 6ng ciing doi hoi quan linh caa dng phuc

tong ménh lénh. Khi quan doi dang cin dén tdi, ma t6i lai thoai thac, thi con ra cai gi nita. Tinh

mang cua tdi hién & trong tay 6ng: 6ng tha cho t6i di, xin cam on 6ng, dng giét tdi, troi s& phan

xét 6ng, con toi thi téi da noi that véi 6ng roi day. (Pushkin, 1960, p.199-200)).

Dap lai i tir chdi thanh thyc ctia Grinyov, Pugachev ciing thé hién sy khoan dung cua
minh: “Kasuute Tak Ka3HWUTh, MUIOBaTh Tak MuiaoBarh. CTymail cebe Ha Bce YeThIpe
CTOPOHBI M JI€JIail 4TO XO4Yellb. 3aBTpa MPUXOIU CO MHOIO IIPOCTUTHCS, a TENEphb CTyHail
cebe craTh, 1 MeHs yxk apema kionut” (Pushkin, 1985, p.50-51) (trong ban dich: “Pa giét
la giét, da tha 1a tha. Nguoi hdy di khap bon phwong troi, mudn 1am gi thi 1am. Mai hdy dén
day tur gid ta, con bay gio hdy vé ngu di da, ta ciing budn nga Iam réi” (Pushkin, 1960,
p.200)). RO rang, nhirng cu tuc ngir mang lai cho ngbn nglr cua Pugachev nét dac trung
riéng véi mau sic dan gian, tinh biéu cam, ham suc, thé hién khi phach caa nguoi anh hing
40 vai. Cau tuc ngir “KasHUTb Tak Ka3HHTH, MIIOBATh Tak MuitoBats” (nghia den: Giét thi
giét, tha thi tha; nghia bong: Mé luong khoan hong) du khéng tim duoc don vi twong duong
trong tiéng Viét nhung nho phuong thirc dich mé phong van bao toan dugc tinh ham sic,
tinh thuyét phuc. Nguoi doc van cam nhan dugc long khoan dung, quang dai ciia nguoi anh
hung 4o vai Pugachev.

e Dich thoaty

Phuong thirc dich thoat y dugc van dung cho cac cau tuc ngir: “Krto um mom, TOT
6arpka” va “C muxoit co0aku XOTh MIEPCTH KIIOK”.

Gap lai Grinyov ¢ d6n Belogor khi quan khoi nghia chiém d6n (chuong VIII),
Pugachev da co6 cudc tro chuyén quan trong vai Grinyov sau bira tiéc khao quan. Vi tha linh
quan phién loan da d& nghi chang trai tré Grinyov phung su dng ta trung thanh ngay thang:

Tak Thl HE BepHIb, - CKa3al OH, - 4yTo0 s Obu1 rocynaps [lerp ®enoposuu? Hy, nodpo. A

passe HeT yaauu ynaiomy? Passe B crapuny I'pumka OtpenbseB He napcrsoBan? Jlymaii npo

MEHS 9TO XO4Yelllb, a OT MeHs He oTcTaBail. Kakoe Tebe aeno mo mHOTO-nipodero? Kro Hu 1o,

TOT OaThKa. [locmyku MHE BepOil M MPaBIOI0, U s TeOs MOXKaIylo U B (heabIMapIiaibl U B

kHs3bs. Kax 1 mymaems? (Pushkin, 1985, p.50). Ban dich: Thé nguoi khéng tin rang ta 1a

duc vua Piotr Phiodorovich u? Thoi duoc, tiy nguoi, nhung cha nhé nguoi diing si lai khdng
thé thanh céng bao gid sao? Ngay xua, Grisa Otorepiep ching da 1&n ngéi la gi? Nguoi mudn
nghi thé nao vé ta thi nghi, nhung hdy di theo ta. Nguoi can gi so do vua nay hay vua khac?

Vua nao ma cha 1a vua. Nguoi phung su ta cho trung thanh ngay thang, roi ta sé phong nguoi

lam nguyén sodi, lam quan cong, nguoi nghi sao?” (Pushkin, 1960, p.199).
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Trong ngir canh nay, cau tuc ngt “Kto uu mor, Tot 6arska” (nghia den: Ai khong phai
cha cé thi ciing 1a linh muc; nghia béng: Cha cé ciing mic, hay Ong troi ciing mic) duoc
Cao Xuan Hao chuyén ngit biang phuong thirc dich thoat y: “Vua nao ma ching 1a vua”. O
noi dung chu thich, dich gia chi ré cau tric moé phong cua cau tuc ngit Nga®, gitp ngudi doc
nhan dién cau tuc ngit nguyén gbc.

Cau tuc nglr “C muxoii cobaku xoth mmepcTr kiok” (chwong IX) (nghia den: Cho dai
van phai ldy it 16ng; nghia bong: Chang duoc céi trim céi chép, ciing duoc cai tép cai tom)
thé hién thai do cua 140 boc Xavelich déi véi “mén qua” Pugachev gui ting Grinyov — con
ngua va chiéc 4o tulup: “PAy cau thdy khdng? Tdi dua cho thang an cudp dy to gidy tinh
tién thé ma ciing khong udng cong: hin ciing dam nguong; tuy céi con ngua cao léu déu nay
Véi céi 4o tulup 16ng ciru, gia khdng dugc mot nira nhitng tha ma bon han an cudp cua ta
Véi cai 40 cau cho hin, nhung théi, ciing duoc, con hon khéng c6” (Pushkin, 1960, p.206).
Dich gia sir dung ciu trtc: “con hon khong c6”. Theo ching t6i, trong ngit canh ndy, cau tuc
ngit Nga da trg thanh mot cau tric khd khan, mét di hoan toan dic trung thé loai — tinh ham
stc, tinh chAm ngdn, sic thai tu ti.

3.  Kétluan

Panh gia duoc chirc ning nghé thuat cua tuc ngit trong tiéu thuyét Nguwoi con gai vién
dai Oy gitip doc gia nhan thirc duoc nét dic sac vé thé loai cia mot tac pham mang hinh thic
cudn hoi ki caa ngudi quy toc Piotr Grinyov - mot ki vat gia truyén ma ong dé lai cho céc
thé hé con chéu. Viéc truyén tai cai hon cua ki vat iy ciing nhu tai hién lai doi séng dan gian,
tinh cach dan gian, tinh hinh tuong cua tu tuong dan gian trong mot thoi ki dau thuong cua
lich st nudc Nga doi hoi mot van phong, mot cdch dung ngon dac biét. Phan tich ban dich
cua dich gia Cao Xuan Hao, chling t6i nhan thiy phuong thirc tdi wu la truyén tai nhiing cau
tuc ngir Nga bang cac don vi twong duong trong tiéng Viét. Phuong thirc dich mé phong hay
xay dung ciu tric mang hinh tuong cua tuc ngitr khdng phai & ngit canh nao ciing dam bao
dugc tinh chinh xéc tuyét d6i cua ban dich. Phuong thirc dich thoat y chi gitip doc gia Viét
Nam hiéu duoc ¥ nghia chung cta cau tuc ngit Nga, tuy nhién cau tuc ngir goc s& tré thanh
mot cau trac khd khan, mat di hoan toan sic thai van phong von ¢d. Trong mot vai trudng
hop, viéc két hop cac phuong thirc ciing 1a mot cach xir |f thdng thai cua dich gia, gitip nguoi
doc nhan dién dugc cau tuc ngir gbe va dam bao tinh tuong duong cua ban dich.

% Tuyén bé vé quyén loi: Tac gid xac nhan hoan toan khéng cé xung dét vé quyén loi.

5 Cht gidi cia Cao Xuan Hao: “Khéong ¢b dao thi cling 1a linh muc” (Pushkin, 1960, p.199).
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ABSTRACT

This article interpreted the problem of adequate translation of Pushkin’s prose to Vietnamese.
The centre of attention is proverbs in AS "Pushkin’s novel The ’Captain’s Daughter, which are means
of understanding the nature of a Russian nobleman, his adherence to duty, benevolence, kindness,
and generosity, stipulate for the peculiarity of the *character’s discourse. Proverbs are also used as
an epigraph to express a theme or idea of "Pushkin’s novel. Translating the Russian proverbs into
Vietnamese, the translator uses various methods to conserve the imagery and the semantic load of
the original paremias: choosing Vietnamese equivalents and analogues, creating graphic
expressions, replication, transfer the general meaning of the parable. This approach allows the
reader to know the text's proverb and promotes the translation’s equivalence.

Keywords: equivalence; context; idioms; proverb; style; translation
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